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Wi lliam Ho pe Ho dgson na ció el 15 de no viem bre de 1877
en Bla ck mo re End, Essex, In gla te rra. A los tre ce años, se
es ca pó de un in ter na do en Mar ga te con la in ten ción de ha- 
cer se ma rino. Tras cua tro años de apren di za je y otros cua tro
co mo pro fe sio nal, Ho dgson lle gó a co no cer en pro fun di- 
dad la vi da ma ri ne ra, an tes de aban do nar la de cep cio na do.
En ju nio de 1905 pu bli ca en el Grand Ma ga zi ne el cuen to
Un ho rror tro pi cal, su pri me ra in cur sión en los te rro res ma ri- 
nos. Ho dgson lo gró vi vir, mal que bien, de sus re la tos, con- 
fe ren cias, fo to gra fías y ar tícu los cien tí fi cos. Po co des pués
del es ta lli do de la Pri me ra Gue rra Mun dial, en tra en el ser- 
vi cio ac ti vo co mo te nien te del ejérci to bri tá ni co. En oc tu bre
de 1917 es en via do a Fran cia con su com pa ñía, y en abril
de 1918 un obús ale mán le bo rra de la faz de la tie rra: te nía
cua ren ta años.

A lo lar go de su bre ve ca rre ra li te ra ria, es cri bió un cen te nar
de re la tos y cua tro no ve las: Los bo tes del Glen Ca rrig
(1907), La ca sa en el confín de la tie rra (1908), Los pi ra tas
fan tas mas (1909) y El reino de la no che (1912) (to das ellas,
sal vo la úl ti ma, pu bli ca das en Val de mar). La ma es tría li te ra- 
ria de Wi lliam Ho pe Ho dgson se po ne es pe cial men te de
ma ni fies to en sus his to rias del mar, en par ti cu lar las de te- 
ma te rro rí fi co o so bre na tu ral. Una voz en la no che, La na ve
aban do na da, Des de el mar sin ma reas, La na ve de pie dra,
De mo nios del mar, y otros 30 re la tos reu ni dos en es te vo lu- 
men, nos mues tran la ca pa ci dad de Ho dgson pa ra evo car
imá ge nes y am bien tes trá gi cos, so bre na tu ra les y mal sanos,
y pa ra ha cer nos sen tir la so le dad de sus per so na jes y la in- 
sig ni fi can cia de sus de ve ni res en la in men si dad de un
océano mis te rio so y des co no ci do.

Com ple tan la edi ción una pe que ña se lec ción de sus poe- 
mas del mar, un Dia rio de a bor do y un in te re san tí si mo ar- 
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tícu lo-cuen to, A tra vés del vór ti ce de un hu ra cán (con fo to- 
gra fías rea li za das por el pro pio Ho dgson).
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LOS CUEN TOS DEL MAR DE W. H.
HO DGSON

Po si ble men te lo me jor de la obra li te ra ria de Wi lliam Ho pe
Ho dgson[1] sean sus cuen tos del mar y, den tro de ellos, los
de te ma te rro rí fi co o so bre na tu ral. Aun que sus cua tro no ve- 
las (Los bo tes del Glen Ca rrig, La ca sa en el confín de la tie- 
rra, Los pi ra tas fan tas mas y El reino de la no che[2]), ca da
una en su es ti lo, son muy apre cia bles y hay quien sos tie ne
que su pe ran en ca li dad al res to de su pro duc ción li te ra ria,
es en sus re la tos cor tos, so bre to do en al gu nos de ellos,
don de lo gra to car las fi bras del lec tor de una ma ne ra más
emo ti va e im pac tan te. Los me jo res cuen tos de W. H. H.
des ta can por su sen ci llez, su ca pa ci dad pa ra evo car imá ge- 
nes y am bien tes trá gi cos, so bre na tu ra les y mal sanos, la so- 
le dad de sus pro ta go nis tas y la in sig ni fi can cia de sus de ve- 
ni res en la in men si dad de un océano mis te rio so y des co no- 
ci do, ca paz siem pre de sor pren der a quie nes lo sur can con
te rro res in son da bles, to tal men te ig no ra dos por las gen tes
con fia das que ha bi tan tie rra aden tro.

A lo lar go de su bre ve ca rre ra li te ra ria, Ho dgson es cri bió
un buen pu ña do de re la tos, cua tro no ve las aca ba das y otra
que que dó sin ter mi nar (se tra ta de Cap tain Dang, de la
que nos han que da do unas trein ta pá gi nas pla ga das de
aven tu ras y mis te rios am bien ta dos en el mar), va rios ar tícu- 
los y con fe ren cias que tra ta ban los te mas más dis pa res (la
vi da en el mar, las pé si mas con di cio nes de los ma ri ne ros,
de fo to gra fía, ejer ci cios fí si cos y la gim na sia ade cua da pa ra
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me jo rar el cuer po, hu ra ca nes, etc.) y mu chos poe mas de te- 
ma ma ri ne ro.

En cuan to a los re la tos, que es de lo que se ocu pa es te
li bro, po dría mos di vi dir los en va rias ca te go rías más o me- 
nos acer ta das, ca te go rías que al gu nas ve ces tras pa san los
lí mi tes en tre ellas, to man do un po qui to de aquí y un po qui- 
to de allá, aun que al gu nos de los es cri tos caen cla ra men te
den tro de al gu na de ellas. Voy a de fi nir las en or den cre- 
cien te, des de las más cla ras has ta las me nos ob vias.

En pri mer lu gar te ne mos los cuen tos de Car na cki, el ca- 
za dor de fan tas mas. Es tos cuen tos es tán pro ta go ni za dos
por un in ves ti ga dor de lo ocul to; y es te per so na je, y el he- 
cho de que siem pre se re ú na con sus ami gos pa ra na rrar les
su úl ti ma aven tu ra (un mis te rio so bre na tu ral que ha te ni do
que re sol ver), es el prin ci pal hi lo ar gu men tal y nexo de
unión de las di fe ren tes his to rias. A pe sar de to do ello, hay
re la tos, co mo “El en can ta mien to del Jar vee” (in clui do en
es te li bro), que to can otras ca te go rías.

A la se gun da ca te go ría yo la de fi ni ría co mo Re la tos pu- 
ra men te de te rror am bien ta dos en el mar. Es tos cuen tos
siem pre se de sa rro llan en el mar o en los bar cos que lo sur- 
can, y el mo ti vo cen tral de la his to ria es un acon te ci mien to
pu ra men te so bre na tu ral, inex pli ca ble y te rro rí fi co. En es ta
ca te go ría en tran la ma yor par te de los CUEN TOS DEL MAR DE

LOS SAR GA ZOS y mu chos de los CUEN TOS DE TE RROR EN EL

MAR. Nun ca se da una ex pli ca ción al he cho fan tás ti co, ya
sea una sus tan cia vis co sa, un ani mal, can gre jo, pul po o
mons truo im po si ble, o un acon te ci mien to in ve ro sí mil en el
mun do real. Des de mi pun to de vis ta es de lo me jor den tro
de su pro duc ción li te ra ria. Bas te ci tar al gu nos de los re la tos
que se in clu yen en es ta ca te go ría: “Una voz en la no che”,
“La na ve aban do na da”, “Des de el mar sin ma reas”, “La na- 
ve de pie dra”, “De mo nios del mar”… El te rror siem pre va
en pro gre so. Los cuen tos sue len co men zar en un am bien te
re la ja do, una guar dia noc tur na tran qui la, la char la en tre los
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ma ri ne ros so bre la cu bier ta, el ofi cial de turno apo ya do so- 
bre la ba ran di lla de po pa mien tras con tem pla el mar, y po- 
co a po co la at mós fe ra del re la to va ha cién do se más os cu- 
ra, muy len ta men te; la sen sación de que al go ex tra ño su ce- 
de va su per po nién do se a la nor ma li dad que de be ría im pe- 
rar en el mun do co rrien te, has ta que el he cho so bre na tu ral
se pre sen ta en to do su es plen dor y su pe ra a los sor pren di- 
dos ma ri ne ros que, contra su vo lun tad, se ven in mer sos en
él. A ve ces se in ten ta dar una ex pli ca ción de lo acon te ci do,
pe ro siem pre lo so bre na tu ral que da abru ma do ra men te por
en ci ma de la po si ble rea li dad. Co mo el mis mo Ho dgson di- 
ce: «… nos ale ja mos de la de so la ción de aquel in men so is- 
lo te de al gas, y se gui mos nues tro via je, de jan do el mis te- 
rio… a la so le dad del mar y a la fas ci na ción de sus enig mas
im pe ne tra bles».

Ho dgson y Lis sie (su her ma na) en la pla ya de Bor th, Ga les, ha- 
cia 1905.

La ter ce ra ca te go ría po dría ser Re la tos de te rror en el
mar. Es tos cuen tos com par ten con los de la an te rior ca te- 
go ría el co mien zo y la par te cen tral de la his to ria. En ellos
se em pie za na rran do un acon te ci mien to en apa rien cia so- 
bre na tu ral y la crea ción de la at mós fe ra tam bién va di bu ján- 
do se po co a po co, pe ro al fi nal siem pre se da una ex pli ca- 
ción cien tí fi ca o ló gi ca, más o me nos ve ro sí mil, aun que no
siem pre de fi ni ti va (“Vie jo Go lly”, “El mis te rio del bu que
aban do na do”, “El na vío si len cio so”). Tam bién in clui ría mos
en es ta ca te go ría las na rra cio nes en las que apa re ce al gún
ani mal ma rino real, aun que de há bi tos y pro por cio nes bas- 
tan te po co co rrien tes (co mo por ejem plo el des cri to en “El
bu que em bru ja do Pam pe ro”); y tam bién aqué llos en los
que tie ne lu gar un he cho fan tás ti co o fan tas ma gó ri co (co- 
mo en “La no che par ti da” o “El re gre so al ho gar del Sha m- 
raken”).

En la cuar ta ca te go ría, Re la tos de mis te rio en el mar,
nos en contra mos con na rra cio nes en las que se in ten ta ex- 
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pli car un acon te ci mien to mis te rio so, en apa rien cia so bre na- 
tu ral, pe ro del que se tie ne cons tan cia, ca si des de el prin ci- 
pio del re la to, de que en rea li dad es al go to tal men te ex pli- 
ca ble por mé to dos cien tí fi cos o ló gi cos, aun que al ini cio
cues te un po co dar con ello. En es ta ca te go ría tam bién es- 
ta rían in clui dos to dos los cuen tos (te ma re cu rren te en Ho- 
dgson) cu yo pro ta go nis ta es el gru me te o ma ri ne ro de
turno que in ten ta ven gar se del des pia da do ofi cial o ca pi tán
que le ha ce la vi da im po si ble en el bar co. Son na rra cio nes
es cri tas con gra cia, a ve ces muy di ver ti das, y con ser van to- 
do el sa bor ma ri ne ro de los cuen tos de W. H. H. En tre ellos
po de mos des ta car “Lin go tes”, “Los ti bu ro nes del St. El mo”
o “Los fan tas mas del Glen Doon”.

La quin ta ca te go ría, Re la tos de aven tu ras en el mar,
abar ca to dos los cuen tos del ca pi tán Gault, los cuen tos del
ca pi tán Jat y mu chos re la tos me no res que Ho dgson es cri- 
bió por mo ti vos más co mer cia les, in clu yen do al gu nos bas- 
tan te ro mánti cos. Mu chos de ellos son ver da de ra men te
bue nos y siem pre sue len in cluir es ce nas de mis te rio y te rror
(es tá cla ro que Ho dgson no po día evi tar lo), y tam bién mu- 
cha fan ta sía e, in clu so, si tua cio nes bas tan te có mi cas. En es- 
te sen ti do, los CUEN TOS DEL CA PI TÁN JAT (in clui dos en es te li- 
bro) son una bue na mues tra de ello y es tán re ple tos de fan- 
ta sía (al es ti lo de Ro bert E. Ho ward) y hu mor.
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Fo to de Ho dgson pa ra un car tel pu bli ci ta rio de su pro pia es- 
cue la.
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La es pal da de Wi lliam H. Ho dgson en una fo to de en tre 1899 -
1903.

Ho dgson tam bién es cri bió una se rie de vi ñe tas o pas ti- 
ches so bre la vi da ma ri na que po dría mos in cluir en una sex- 
ta ca te go ría: Vi ñe tas del mar. Son pe que ñas na rra cio nes
que des cri ben de ma ne ra dra má ti ca la vi da de los ma ri ne- 
ros. Al fi nal de es te li bro me he per mi ti do in cluir las que he
con si de ra do más in te re san tes.

Por fin nos en contra mos con la sép ti ma ca te go ría, que
he de fi ni do co mo Re la tos de te rror o mis te rio en tie rra.
Aun que la obra de Ho dgson to ma co mo fuen te de ins pi ra- 
ción el mar, tam bién tie ne na rra cio nes muy des ta ca bles que
se de sa rro llan le jos del océano (no ol vi de mos sus ma ra vi llo- 
sas no ve las La ca sa en el confín de la tie rra y El reino de la
no che). Den tro de es ta ca te go ría, bas tan te me nos co no ci da
pa ra el lec tor es pa ñol, hay un buen pu ña do de re la tos co- 
mo “Eloi, eloi, la ma sa ba ch ta ni”, “El te rror del tan que de
agua” (am bos in clui dos en el li bro Un ho rror tro pi cal, pu bli- 
ca do por Val de mar), “The Va lley of the Lost Chil dren” (de
te ma fan tás ti co), “The Room of Fear”, “Sea Hor ses”, “The
Inn of the Bla ck Crow”, etc., aun que, co mo ya he di cho an- 
tes, pien so que lo me jor de la obra de W. H. H. son los
cuen tos de am bien te ma ri ne ro.
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La se lec ción que he he cho pa ra es te vo lu men in clu ye
to dos los re la tos de la se gun da y ter ce ra ca te go ría, y una
bue na par te de los me jo res de las si guien tes ca te go rías (ex- 
clu yen do la úl ti ma, pues se tra ta de una an to lo gía de cuen- 
tos que se de sa rro llan en el mar), así co mo uno de la pri me- 
ra ca te go ría. No creo ir muy des en ca mi na do si di go que
aquí es tán los me jo res cuen tos de Wi lliam Ho pe Ho dgson
(de jan do apar te los de Car na cki, el ca za dor de fan tas mas y
los del Ca pi tán Gault).

Tam bién he in clui do una pe que ña se lec ción de sus poe- 
mas del mar (ca pí tu lo es te que me re ce ría un li bro apar te,
ya que su poesía no me pa re ce en ab so lu to des de ña ble),
un dia rio de a bor do y un in te re san tí si mo ar tícu lo-cuen to,
“A tra vés del vór ti ce de un hu ra cán” (con fo to gra fías rea li- 
za das por el pro pio Ho dgson), que des cri be con gran dra- 
ma tis mo y ve ro si mi li tud la sin gla du ra real que le obli gó a
tras pa sar una de es tas te rri bles tem pes ta des, du ran te la
cual apro ve chó pa ra to mar las pri me ras ins tan tá neas que
exis ten so bre tal fe nó meno at mos fé ri co.

De je mos aho ra que el vien to ma rino aca ri cie nues tros
ros tros y que, a pe sar de los pe li gros y te rro res que ace- 
chan en nues tra sin gla du ra, de los mons truos y aven tu ras
que nos ve re mos obli ga dos a afron tar, de los de sas tres y
tor men tas que sin du da ace chan en el ca mino, sea mos ca- 
pa ces de arri bar a buen puer to. Aun que… ¿quién sa be?
Qui zás no. ¡Que lo dis fru ten!

JOSÉ M. NEBRE DA

Ri vas. Ju nio de 2010
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SO BRE LA TRA DUC CIÓN

Siem pre he di cho (y me man ten go en tal afir ma ción) que,
pa ra dis fru tar real men te y apre ciar en su jus to va lor (o des- 
va lor) cual quier obra de cual quier au tor que es cri be en un
len gua je dis tin to del nues tro, ha bría que leer lo en su idio- 
ma ori gi nal. Por des gra cia, es to es har to com pli ca do; afor- 
tu na dos aque llos que son ca pa ces de leer es pa ñol, fran cés,
in glés, ale mán y ru so, por ci tar cin co de las len guas que
nos han ob s equia do con al gu nas de las me jo res his to rias
es cri tas por el hom bre. En con se cuen cia, los edi to res de li- 
bros y, so bre to do, los que no con ce bi mos la vi da sin te ner
en tre las ma nos, o es pe rán do nos en el so fá o en la me si lla
de no che, unas cuan tas (o unas mu chas) de es tas pá gi nas
en cua der na das en te la o car tón ne ce si ta mos de la fi gu ra
del tra duc tor.

Hay tra duc cio nes bue nas y tra duc cio nes ma las. Hay tra- 
duc cio nes me tó di cas, pro fe sio na les, me cá ni cas, alu ci nan- 
tes, «pa so tas», pa to sas, crea ti vas (o sea, que más que tra- 
duc cio nes son rees cri tu ras —«per ver sio nes», co mo las ca li- 
fi ca ba un ami go—, y es cu rio so, por que en al gu nos ca sos el
re sul ta do fi nal pue de ser me jor que el ori gi nal que se ha
«in ten ta do» tra du cir), y tam bién hay tra duc cio nes he chas
con mu cho amor (¡ojo!, és tas pue den ser bue nas o ma las,
pe ro se no ta en ellas el ca ri ño pues to en su trans crip ción, y
es to siem pre se agra de ce).

En el ca so que nos in cum be (es te li bro que tie ne el
ama ble lec tor en las ma nos), se tra ta de una obra cu yos
cuen tos se de sa rro llan en el mar —his to rias pla ga das de
am bien tes, re fe ren cias y tér mi nos ma ri ne ros— y su tra duc- 
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tor es al guien que ama el mar (o la mar, co mo us ted quie- 
ra). Por des gra cia, es te al guien (o sea, yo) só lo ha te ni do la
opor tu ni dad de vi vir o sen tir la ver da de ra mar via jan do un
par de ve ces en un bo te pes que ro (de pa que te), em bar can- 
do en múl ti ples oca sio nes con la ilu sión de un ni ño en «los
Re gi nas» de San tan der pa ra cru zar la bahía o (si el tiem po
no era ma lo) lle gar has ta el Ca bo Ma yor, ha cer la tra ve sía
de Te ne ri fe a Fuerte ven tu ra y Las Pal mas co mo mi li tar de
reem pla zo con una mar pi ca dí si ma (aún re cuer do la llu via
de vó mi tos que caían des de arri ba por la po pa), o ha cer se
un par de cru ce ros por el Me di te rrá neo en plan tu ris ta con
ni ños (que, por cier to, en uno de ellos, en el Gol fo de León
—te la con el Gol fo de León cuan do se ca brea—, las olas
lle ga ban al sex to pi so del bar co, y yo, vien do aque lla dan za
in creí ble men te be lla, in men sa y ame na za do ra, pen sa ba —
con cier ta en vi dia y mu cho res pe to— en los bar cos pe que- 
ños, los ve le ros y las gen tes que real men te vi ven el mar).
Bue no, el ca so es que mi ex pe rien cia del mar —apar te de
lo ya men cio na do— se li mi ta a con tem plar lo (eso sí, du ran- 
te ho ras) des de el ma le cón de un puer to, des de al gún
acan ti la do, des de la te rra za de un bar o ca fé de al gún pa- 
seo ma rí ti mo, des de las du nas del de sier to y, des gra cia da- 
men te, po co más. Aun que tam bién es tán los li bros, esos li- 
bros que, des de la ni ñez, han in fla ma do nues tra ima gi na- 
ción de aven tu ras, sali tre, ve las al vien to, pi ra tas, mons- 
truos, ba ta llas, bar cos y ma res.

Con to do es to quie ro de cir que no soy un hom bre de
mar, sino só lo un tra duc tor que ama el mar y al que le cues- 
ta en mu chos ca sos dar con el tér mino o el ver bo ade cua do
pa ra de fi nir (tra du cir) mu chas de las ac cio nes, ob je tos o re- 
se ñas que tie nen lu gar en un li bro es cri to por un ma ri ne ro
(en el ca so que nos ocu pa, un ma ri ne ro in glés lla ma do Wi- 
lliam Ho pe Ho dgson), que amó-odió el mar co mo, creo, les
ocu rre a mu chos de los que lo vi ven. Por eso siem pre agra- 
dez co, a pe sar de que la ma yo ría son crí ti cas y co rrec cio nes
a cier tas pa la bras, fra ses o ver bos tra du ci dos en el tex to,
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las car tas (muy po cas, por des gra cia) que de vez en cuan do
en vían a los edi to res afeán do me tal o cual trans crip ción de
una pa la bra o ver bo en un re la to ma ri ne ro. Me gus ta es pe- 
cial men te cuan do al gún hom bre de mar (ma ri nos mer can- 
tes en va rios ca sos) me es cri ben di cien do que leen los li- 
bros de re la tos con te ma ma ri ne ro que es ta edi to rial tie ne a
bien pu bli car (y, gra cias a Nep tuno, que son mu chos), aun- 
que lue go pro vo quen mi ver güen za al cen su rar me cier tos
usos del len gua je ma ri ne ro.

Es tas crí ti cas, siem pre bien in ten cio na das, me sir ven pa- 
ra co rre gir po si bles erro res y, aun que no es toy de acuer do
en to das sus afir ma cio nes, las agra dez co y sien to un gran
pla cer al leer las.

Al hi lo de una de es tas car tas quie ro de jar es cri tas al gu- 
nas con si de ra cio nes, dis cul par me por al gu nos usos del len- 
gua je a la ho ra de la tra duc ción del tex to del ori gi nal in glés
y pe dir per dón por los erro res que, sin du da, van a en con- 
trar, so bre to do la gen te acos tum bra da al mar.

Co mo el li bro que tie ne en las ma nos es una am plia re- 
co pi la ción de re la tos que han si do tra du ci dos en un pe rio- 
do de va rios años, y a pe sar de mis in ten tos de co rrec ción
de los más an ti guos, es se gu ro que ha brá di fe ren cias pun- 
tua les en cuan to a la tra duc ción y no men cla tu ra de va rios
tér mi nos náu ti cos. A con ti nua ción trans cri bo al gu nas de las
co rrec cio nes que se me han he cho por par te de un ofi cial
de la ma ri na mer can te, las cua les agra dez co sin ce ra men te.
Mu chas de ellas son efec ti va men te erro res co rre gi bles;
otras no fue ron lle va das a ca bo por mo ti vos pu ra men te es- 
té ti cos a la ho ra de tra du cir el tex to (re pe ti ción de pa la bras,
mu si ca li dad, di fi cul ta des a la ho ra de en ten der lo tra du ci do
por par te del lec tor no acos tum bra do al len gua je ma ri ne ro,
etc.), y otras sim ple men te con si de ré pre fe ri ble trans cri bir las
en tér mi nos más co rrien tes.

Ci to li te ral men te al gu nos de los tex tos de la car ta: «Nin- 
gún ma rino di ce el mar, siem pre la mar» (en rea li dad se
pue den usar am bos gé ne ros; és ta es una dis cu sión eter na y
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en co na da, aun que los hom bres de mar siem pre uti li zan el
fe men ino pa ra re fe rir se a ella/él). «En la mar no se ti ra na- 
da, las co sas se lar gan. En los bu ques no hay cuer das o cor- 
de les, hay ca bos con dis tin tos nom bres se gún su fun ción
(ca l abro tes, ma ro mas, etc.). En los bu ques no se ata, se
anu da, se li ga o se ama rra. En los bu ques no hay ven ta nas,
hay por ti llos; no hay pa re des, hay mam pa ros; no hay ha bi- 
ta cio nes o cuar tos, hay ca ma ro tes; no hay la dos, hay cos ta- 
dos; no hay cuar to de na ve ga ción, hay de rro ta. Los bu ques
no se di ri gen, se go bier nan. Las dis tan cias en la mar se mi- 
den en mi llas, nun ca en ki ló me tros. Los bu ques no mi den
tan tos me tros de lar go, sino tan tos me tros de es lo ra; ni me- 
tros de an cho, sino de man ga. En los bu ques no hay sue lo,
hay te cle. En cu bier ta se pi san los baos o, sim ple men te, cu- 
bier ta. En los bu ques no exis te la iz quier da o la de re cha,
sino ba bor y es tri bor. No hay pa lan ca de con trol, sino sa ble.
En los bu ques, den tro del de par ta men to de má qui nas, los
car gos son: je fe de má qui nas, 1.er, 2.º y 3.er ofi cia les de má- 
qui nas, elec tri cis ta, me cá ni co, cal de re te ro, en gra sa dor y
lim pia dor…».

Creo que es in te re san te pa ra el lec tor sa ber de pri me ra
ma no los usos del len gua je ma ri ne ro. Co mo ya he di cho
an tes, los po si bles erro res del tex to son só lo acha ca bles a
su tra duc tor; y se gu ro que los hay. Al gu nos, co mo el te ma
de las mi llas, son erro res in ten cio na dos; otros los he tra du- 
ci do con su co rres pon dien te pa la bra, que no siem pre coin- 
ci de con la usa da en el mar, por una cues tión me ra men te
prác ti ca (de ca ra al lec tor) o de mu si ca li dad (de ca ra a que
que da se bien en el tex to); y otros son sim ples erro res acha- 
ca bles a al guien que, co mo ya he di cho an tes, des gra cia da- 
men te, y aun que ha in ver ti do mu cho tra ba jo de bús que da
y tra duc ción en dic cio na rios y webs es pe cia li za das, no do- 
mi na los tér mi nos que se uti li zan ha bi tual men te en los am- 
bien tes náu ti cos (y a pro pó si to de es to, me ha ve ni do muy
bien la des crip ción del de par ta men to de má qui nas de un
bu que).
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El len gua je ma ri ne ro es in creí ble men te ri co y mu si cal,
pa la bras y pa la bras, ver bos, tér mi nos y fra ses que la ma yo- 
ría de no so tros no he mos es cu cha do ja más en nues tra vi da.
Es una ma ra vi lla leer esas pa la bras, em pa par se de ellas: pe- 
cio, ver te llo, or za, las car, im bor na les, guin da le za, fi lar, chi- 
co te, contre te, bo za, bi ta, ali jar… Ali jar, por ejem plo, es
echar al mar mer can cías, ma te ria les, bul tos, in clu so apa re- 
jos, pa ra ali ge rar el bar co cuan do es tá en pe li gro in mi nen te
de hun dir se; chi co te es el ex tre mo li bre de un ca bo; las car
equi va le a de jar co rrer o salir, o sea fi lar una es co ta o un ca- 
bo ten so pa ra dis mi nuir la ten sión exis ten te. Re sul ta ría muy
arries ga do tra du cir li te ral men te es tos tér mi nos en un li bro
de en tre te ni mien to cu yo pú bli co en ge ne ral no tie ne de ma- 
sia dos co no ci mien tos del len gua je ma ri ne ro. Ca si siem pre
he in ten ta do usar el tér mino náu ti co en lu gar del que se
usa en tie rra: mam pa ro en lu gar de pa red, por ti lla o por ta
en lu gar de ven ta na, tol di lla en lu gar de cu bier ta de po pa,
ca bo en lu gar de cuer da, etc. Aun que no siem pre ha si do
así; a ve ces de ma ne ra in ten cio na da y a ve ces por sim ple
error mío. Pi do dis cul pas por ello al lec tor (y a los ma ri ne ros
que pue dan leer es to con un ojo más crí ti co) y agra dez co,
una vez más, cual quier ob ser va ción bien in ten cio na da.

JOSÉ M. NEBRE DA


